Üye Devletlerin Markalara İlişkin Mevzuatlarının Yaklaştırılması Hakkında 
22 Ekim 2008 tarihli ve 
2008/95/AT sayılı AVRUPA PARLAMENTOSU VE KONSEY DİREKTİFİ
AVRUPA PARLAMENTOSU VE AVRUPA BİRLİĞİ KONSEYİ,

Avrupa Topluluğu’nu Kuran Antlaşma'yı ve bu Antlaşma'nın özellikle 95. maddesini göz önünde tutarak,

Komisyon'un önerisini göz önünde tutarak,

Avrupa Ekonomik ve Sosyal Komitesi'nin görüşünü göz önünde tutarak
, 
Antlaşma’nın 251. maddesinde belirtilen usule uygun olarak
,

(1) Üye Devletlerin Markalara İlişkin Mevzuatlarının Yaklaştırılması Hakkında 21 Aralık 1988 tarihli ve 89/104/AET sayılı Konsey Direktifi’nde
 değişiklik yapıldığından;
 açıklık ve akılcılık yararına söz konusu Direktifin kodifiye edilmesi gerektiğinden; 
(2) Üye devletlerde 89/104/AET sayılı Direktifin yürürlüğe girmesinden önce uygulanan marka mevzuatları malların serbest dolaşımını ve hizmet sunma serbestisini engelleyebilecek ve ortak pazar dâhilinde rekabeti bozabilecek farklılıklar içerdiğinden; bu nedenle iç pazarın düzgün işlemesini temin etmek için üye devletlerin yasalarının birbirlerine yaklaştırılması gerektiğinden;

(3) Topluluk marka sisteminin marka edinmek isteyen işletmelere sağlayabileceği çözümleri ve avantajları göz ardı etmemek önemli olduğundan;

(4) Üye devletlerin marka mevzuatlarının tam olarak yaklaştırılmaları gerekli görülmediğinden; yaklaştırmanın, iç pazarın işleyişini doğrudan etkileyecek ulusal yasalarla sınırlı tutulması yeterli olacağından;
(5) Bu Direktif, üye devletlerin kullanım yoluyla elde edilen markaların korunması haklarını ellerinden almadığından; Direktif bu markaları, sadece bu tür markalar ve tescil yoluyla elde edilen markalar arasındaki ilişki açısından dikkate aldığından;

(6) Üye devletler; tescil, iptal ve tescil yoluyla elde edilmiş markaların hükümsüzlüğü konularında prosedürlere ilişkin hükümler tesis etme konusunda serbest olduklarından; örneğin, marka tescilinin ve hükümsüzlük işlemlerinin şeklini saptayabilecek, tescil ya da hükümsüzlük işlemlerinde veya her ikisinde birden önceki haklara başvurulup başvurulmayacağına karar verebilecek ve eğer tescil işlemlerinde önceki haklara müracaat edilmesine izin verirlerse, bir itiraz prosedürüne ya da resen inceleme prosedürüne ya da her ikisine birden sahip olabileceklerinden; üye devletler markaların iptal ya da hükümsüzlüğünün etkilerini saptama serbestliklerini devam ettirdiklerinden;

(7) Bu Direktif haksız rekabet, hukuki sorumluluk ya da tüketicinin korunmasına ilişkin hükümler gibi, üye devletlerin marka mevzuatı dışındaki hükümlerinin markalar için uygulanmasına engel teşkil etmediğinden;

(8) Mevzuatların bu biçimde yaklaştırılmasıyla ulaşılması istenen hedeflerin gerçekleştirilmesi için, tescilli bir marka elde etme ve mülkiyetini sürdürme koşullarının tüm üye devletlerde genel olarak aynı olması gerektiğinden; bu amaçla, bir teşebbüsün mal veya hizmetlerini diğer teşebbüslerinkilerden ayırt edebilmeyi sağlaması koşuluyla, marka oluşturacak işaret örneklerinin bir listesinin yapılması gerekli olduğundan; ayırt edici bir niteliğinin bulunmaması gibi, markanın kendisiyle ilgili ya da markayla önceki haklar arasındaki ihtilaflarla bağlantılı ret ya da hükümsüzlük gerekçelerinin, bu gerekçelerin bazıları üye devletler için kendi mevzuatlarında muhafaza edilmek ya da bunlara dâhil edilmek üzere seçenekler olarak sunulmuş da olsa, ayrıntılı bir biçimde listelenmeleri gerektiğinden; üye devletler, örneğin markanın tescil edilebilirliğiyle, markanın yenilenmesiyle ya da ücret kurallarıyla ilgili ya da prosedüre ilişkin kurallara uyulmaması hakkında kurallar gibi yaklaştırma hükümleri bulunmaması durumunda marka edinme ve mülkiyetini sürdürme koşullarıyla ilgili kendilerinin redde ya da hükümsüzlüğe ilişkin yasal gerekçelerini sürdürebildiklerinden; veya bunları kendi mevzuatlarına dâhil edebildiklerinden;

(9) Topluluk dâhilinde tescil ettirilmiş ve korunan toplam marka adedini ve dolayısıyla aralarında oluşan ihtilafları azaltmak için tescilli markaların fiilen kullanılmalarının gerekli kılınması veya kullanılmıyorlarsa iptale konu olmaları bir gereklilik olduğundan; önceki tarihli kullanılmayan bir markanın varlığına dayanarak bir markanın hükümsüz kılınamamasını sağlamak gerekli olmakla birlikte, üye devletler aynı prensibi bir markanın tesciliyle ilgili olarak uygulamakta ya da bir ihlal davası sonucu markanın hükümsüzlüğü yönünde bir karar verilmişse, artık bu markanın ihlal davalarında gerekçe olarak gösterilememesini öngörmekte serbest olduğundan; tüm bu durumlarda prosedüre ilişkin uygulanabilir kuralları tesis etmek üye devletlere kalmış bir husus olduğundan;
(10) Malların ve hizmetlerin serbest dolaşımını kolaylaştırmak için tescilli markaların tüm üye devletlerin yasal sistemlerinde aynı korumadan yararlanması esas olduğundan; bununla birlikte, bu durum üye devletlerin tanınmışlığa sahip markalara kendi tercihlerine bağlı olarak geniş koruma sağlamalarını engellemediğinden;

(11) İşlevi esas olarak markayı kaynak yönünden garanti etmek olan tescilli marka tarafından sağlanan koruma, marka ve işaretler ile malların ya da hizmetlerin aynı olduğu durumlarda mutlak olduğundan; koruma ayrıca marka ve işaret ile mallar veya hizmetler arasında- benzerlik söz konusu olduğunda da uygulandığından; karıştırılma ihtimaline ilişkin olarak benzerlik kavramının bir açıklamasını yapmak zaruri olduğundan; tanımlanması çok sayıda öğeye ve özellikle markanın pazardaki bilinirliğine, kullanılan veya tescil edilen işaretle arasında kurulabilen bağlantıya, marka ile işaret arasındaki ve tanımlanmış mallar veya hizmetler arasındaki benzerliğin derecesine göre takdir edilen karıştırılma ihtimali, böyle bir koruma için kati koşulu oluşturduğundan; karıştırılma ihtimalinin belirlenebilmesinde kullanılan yollar ve özellikle ispat külfeti bu Direktif hükümlerinin etkilemeyeceği prosedüre ilişkin ulusal kuralların konusu olduğundan;
(12) Hukuki belirlilik ve önceki marka sahibinin çıkarlarının haksız olarak zarara uğratılmaması gerekçeleriyle, sonraki marka başvurusu kötü niyetle yapılmadıkça, önceki marka sahibinin, önemli bir zaman dilimi boyunca bilerek kullanımına izin verdiği kendisininkinden sonraki bir markanın kullanımına itiraz edememesini ya da artık hükümsüzlük talebinde bulunamamasını sağlamak önemli olduğundan;

(13) Bütün üye devletler Sınai Mülkiyetin Korunmasına İlişkin Paris Sözleşmesi ile bağlı olduğundan; Bu Direktif hükümlerinin tamamıyla Paris Sözleşmesi hükümleri ile uyumlu olması gerektiğinden; Bu Direktif üye devletlerin bu Sözleşme’den kaynaklanan yükümlülüklerine halel getirmediğinden; Gerektiğinde, Antlaşma’nın 307. maddesinin ikinci paragrafı uygulandığından;

(14) Bu Direktif üye devletlerin Ek 1, Kısım B de belirtilen 89/104/AET sayılı Direktif’in ulusal hukuka aktarılması için tanınan süre limitine ilişkin yükümlülüklerine halel getirmediğinden;

İŞBU DİREKTİFİ KABUL ETMİŞTİR:

Madde 1

Kapsam

Bu Direktif; mallar veya hizmetler konusunda, bireysel bir marka, ortak marka ya da bir garanti markası ya da sertifikasyon markası olarak bir üye devlette tescil başvurusuna ya da tescile konu olan ya da Benelüks Fikri Mülkiyet Ofisi’nde tescile ya da tescil başvurusuna konu olan ya da bir üye devlette etki doğuran bir uluslararası tescile konu olan tüm markalara uygulanır. 

Madde 2

Bir markayı oluşturabilen işaretler

Marka, bir teşebbüsün mal veya hizmetlerini bir başka teşebbüsün mal veya hizmetlerinden ayırt etmeyi sağlaması koşuluyla, kişi adları dâhil özellikle sözcükler, şekiller, harfler, sayılar, malların biçimi veya ambalajları gibi çizimle görüntülenebilen her türlü işareti içerir.

Madde 3

Ret ya da hükümsüzlük sebepleri

1. Aşağıdakiler tescil edilmezler, tescil edilmişlerse bile hükümsüz sayılırlar;
a) marka oluşturamayan işaretler;

b) hiçbir ayırt edici niteliğe sahip olmayan markalar:
c) ticaret alanında türü, kaliteyi, miktarı, kullanım amacı, değeri, coğrafi kaynak, ya da malların üretim veya hizmetlerin sunum zamanını veya malların veya hizmetlerin diğer özelliklerini belirtmeye yarayan işaretler ya da adlandırmaları münhasıran içeren markalar; 

d) günlük dilde ya da iyi niyetli ve yerleşik ticari uygulamalarda mutat hale gelmiş olan işaretler ya da adlandırmaları münhasıran içeren markalar;
e) münhasıran aşağıdakilerden oluşan işaretler:
(i) malların özgün doğal yapısından ortaya çıkan şekli, ya da
(ii) malların teknik bir sonuç elde etmek için gerekli olan şekli, ya da
(iii) mala asli değerini veren şekli içeren işaretler;
f) kamu düzenine ya da genel ahlak ilkelerine aykırı olan markalar;

g) malların veya hizmetlerin yapısı, kalitesi ya da coğrafi kaynağı konusunda halkı yanıltabilecek nitelikteki markalar;

h) yetkili makamlarca izin verilmemiş ve bundan böyle “Paris Sözleşmesi” olarak adlandırılacak olan Sınai Mülkiyetin Korunmasına İlişkin Paris Sözleşmesi’nin 6. maddesine (ikinci mükerrer) göre, reddedilmesi ya da hükümsüz kılınması gereken markalar.

2. Her üye devlet aşağıdaki koşullarda ve ölçüde bir markanın tescil edilmeyeceğini ya da, eğer edilmişse hükümsüz ilan edileceğini öngörebilir:
a) ilgili üye devletin ya da Topluluğun marka mevzuatının dışında kalan bir mevzuatın hükümleri uyarınca o markanın kullanımının yasaklanması;

b) markanın yüksek sembolik değeri olan bir işaret, özellikle bir dini sembol içermesi;

c) üye devletin mevzuatına uygun olarak yetkili makamların tesciline izin verdikleri durumlar haricinde, markanın Paris Sözleşmesi’nin 6. maddesi (ikinci mükerrer) kapsamına giren rozet, amblem ve armaların dışında olması ve kamu yararı içermesi;

d) başvuru sahibince marka tescili başvurusunun kötü niyetle yapılmış olması.

3. Bir marka, 1. paragrafın (b), (c) ya da (d) altparagraflarına uygun olarak, tescil başvurusu tarihinden önce ve kullanımı sonucunda ayırt edici bir nitelik elde etmişse bu markanın tescili reddedilmez ya da hükümsüz kılınmaz. Buna ilaveten, her üye devlet tescil başvurusu tarihinden ya da tescil tarihinden sonra ayırt edici niteliğin elde edildiği hallerde de bu hükmün uygulanacağına karar verebilir.

4. Her üye devlet, 1, 2 ve 3. paragraflara istisna olarak, 89/104/ AET sayılı Direktif’e uyum için gerekli olan hükümlerinin yürürlüğe girme tarihinden önce o devlette yürürlükte bulunan tescilin reddedilmesi ya da hükümsüz kılınması gerekçelerinin, başvurusu o tarihten önce yapılmış markalar üzerinde uygulanmasını öngörebilir. 

Madde 4

Önceki haklara ilişkin ihtilaflarla ilgili olarak diğer ret ya da hükümsüzlük gerekçeleri

1. Bir marka aşağıdaki durumlarda tescil edilmez ya da tescil edilmişse, hükümsüz ilan edilir:
a) önceki bir markayla aynıysa ve marka başvurusunun yapıldığı ya da tescil edildiği ilgili mallar veya hizmetler önceki marka kapsamında korunan mallar veya hizmetlerle aynıysa; 

b) eğer önceki markaya benzer ya da aynı olmasından dolayı ve markalar tarafından kapsanan malların veya hizmetlerin benzerliği ya da aynılığından dolayı halk tarafından karıştırılma ihtimali ortaya çıkarsa ve bu karıştırılma ihtimali önceki marka ile ilişkilendirilme ihtimalini de kapsıyorsa.

2. 1. paragraf doğrultusunda “önceki markalar” aşağıdakileri ifade eder:
a) bu markalarla ilgili olarak uygun hallerde rüçhan hakkı iddialarının da dikkate alınması suretiyle, markanın tescil başvurusu tarihinden öncesine ait tescil başvurusu tarihine sahip aşağıdaki türlerde markalar; 

(i) Topluluk markaları;

(ii) üye devlette ya da, Belçika, Lüksemburg veya Hollanda söz konusu olduğunda, Benelüks Fikri Mülkiyet Ofisi’nde tescil edilmiş markalar;

(iii) üye devlette etkiye sahip olan uluslararası düzenlemeler kapsamında tescil edilmiş markalar;
b) Topluluk Markaları hakkında 20 Aralık 1993 tarihli ve (AT) 40/94 sayılı Konsey Tüzüğü’ne
 uygun olarak, (a) (ii) ve (iii)’te belirtilen marka üzerinde, bu markadan feragat edilmiş ya da bu markanın sona ermesine izin verilmiş bile olsa, kıdem iddia eden Topluluk markaları;
c) tescillerine bağlı olarak, (a) ve (b) noktalarında sözü edilen markalarla ilgili başvurular;

d) marka tescil başvurusu tarihinde ya da, uygun olduğu hallerde, marka tescil başvurusuyla ilgili rüçhan hakkı iddia edilen tarihte, bir üye devlette, Paris Sözleşmesi’nin 6. maddesinde (birinci mükerrer) geçen “tanınmış” ifadesi çerçevesinde, tanınmış olan markalar.

3. Bir marka ayrıca, eğer 2. paragraftaki anlam dâhilinde önceki bir Topluluk markası ile aynı ya da benzerse ve önceki Topluluk markasının tescil edildiği mallar veya hizmetlerden farklı olan mallar veya hizmetler için tescil edilecekse ya da tescil edilmişse, önceki Topluluk markasının Topluluk dâhilinde bir tanınmışlığa sahip olması ve sonraki markanın geçerli sebep olmadan haksız kazanç elde etmesi hallerinde ya da markanın tanınmışlığına ya da ayırt edici karakterine zarar verici olması halinde, tescil edilmez; tescil edilmişse, hükümsüz ilan edilir. 

4)Buna ilaveten, her üye devlet aşağıdaki hallerde ve ölçüde bir markanın tescil edilmemesini ya da tescil edilmişse, hükümsüz kılınmasını öngörebilir:

a) ilgili üye devlette önceki markanın tanınmışlığının olması halinde ve sonraki markanın kullanımının önceki markadan geçerli bir sebep olmaksızın haksız kazanç elde ettiği veya markanın tanınmışlığına veya ayırt edici karakterine zarar verdiği hallerde, 2. paragraftaki anlam dâhilinde önceki bir ulusal marka ile aynı ya da benzer olan markanın önceki markayla ilgili olarak tescil edilmiş olan mallar veya hizmetlerden farklı mallar veya hizmetler için tescil edilecek ya da tescil edilmiş olması;

b) ticaret alanında kullanılan tescil edilmemiş bir markanın ya da başka bir işaretin haklarının sonraki markanın tescil başvurusu tarihinden ya da tescil başvurusu için iddia edilen rüçhan hakkı tarihinden önce elde edilmesi ve tescil edilmemiş markanın ya da diğer işaretin sahibine sonraki markanın kullanımını yasaklama hakkını vermesi;

c) 2. paragrafta ve bu paragrafın (b) noktasında sözü edilenlerin dışında ve özellikle aşağıda sayılan önceki bir hakka binaen markanın kullanımının yasaklanması:

(i) isim hakkı

(ii) kişinin fotoğrafına ilişkin hakkı;
(iii) telif hakkı;

(iv) sınai mülkiyet hakkı;

d) markanın başvurudan önceki maksimum üç yıllık bir süre içinde sona eren bir hakkı veren önceki bir ortak marka ile aynı ya da buna benzer olması;

e) markanın üye devlet tarafından tayin edilen başvurudan önceki süre dâhilinde sona eren bir hakkı veren önceki bir garanti markası ya da sertifikasyon markası ile aynı ya da buna benzer olması;

f) önceki marka sahibi, sonraki marka tescili için muvafakatini vermedikçe veya markasını kullandığı sürece, markanın aynı ya da benzer mallar veya hizmetler için tescil edilmiş olması ve başvurudan önceki maksimum iki yıl içinde yenilenmediği için sona eren bir hak veren önceki bir marka ile aynı ya da benzer olması; 

g) başvuru tarihinde başvuru sahibinin kötü niyetle hareket ediyor olması koşuluyla, markanın başvuru tarihinde yurt dışında kullanılmış olan ve halen kullanımı devam eden bir marka ile karıştırılma ihtimali olması.
5. Önceki markanın ya da önceki hakların sahibinin sonraki markanın tesciline muvafakat vermesi koşuluyla, üye devletler uygun koşullarda tescilin reddedilmemesine ya da markanın hükümsüz ilan edilmemesine izin verebilirler. 

6. Herhangi bir üye devlet, 1 ila 5. paragraflara istisna olarak, 89/104/AET sayılı Direktif’e uyum için gerekli olan hükümlerinin yürürlüğe girme tarihinden önce o devlette geçerli olan tescilin reddi ya da hükümsüzlüğüne ilişkin gerekçelerin o tarihten önce yapılmış marka başvurularına uygulanmasını öngörebilir. 

Madde 5

Marka ile verilen haklar

1. Tescil edilmiş bir marka, sahibine münhasır haklar verir. Marka sahibi izin vermediği bütün üçüncü kişilerin ticaret sırasında aşağıdakileri kullanmasını engelleme hakkına sahiptir:
a) tescilli markanın tescili kapsamındaki mallar veya hizmetlerle aynı olan malları veya hizmetleri içeren,  marka ile aynı olan tüm işaretler;

b) markayla aynı ya da benzer olması nedeniyle veya marka ve işaret kapsamındaki mallar veya hizmetlerin aynı ya da benzer olması nedeniyle, işaret ve marka ile ilişkilendirilmesi ihtimalini içerecek şekilde karıştırılma ihtimalinin bulunduğu tüm işaretler.

2. Ayrıca, üye devletler marka sahibinin bütün üçüncü kişileri markanın üye devlette tanınmışlığa sahip olduğu hallerde ve o işaretin haklı neden olmaksızın kullanımının haksız kazanç sağladığı veya markanın tanınmışlığına ya da ayırt edici niteliğine zarar verdiği hallerde, markanın tescili kapsamındakilerle aynı ya da benzer olmayan mallar veya hizmetler hakkında marka ile aynı ya da benzer olan tüm işaretlerin ticaret sırasında kendi izni olmadan kullanılmasını engelleme hakkının olmasını öngörebilirler. 
3. Diğerlerine ilaveten aşağıdakiler 1. ve 2. paragraf kapsamında yasaklanabilir: 
a) mallara ya da bunların ambalajlarına işaret koymak;

b) bu işaret altında malları arz etmek ya da piyasaya sürmek ya da bu amaçlarla bunları stoklamak veya bu işaret altında hizmet sunmak ya da sağlamak;

c) bu işaret altında malların ithalatını ya da ihracatını yapmak;

d) işareti iş evrakı ya da reklamda kullanmak. 

4. Bir üye devletin mevzuatı kapsamında, 1. paragrafın (b) altparagrafında ya da 2. paragrafta belirtilen koşullar dâhilinde ilgili üye devlette 89/104/AET sayılı Direktif’e uyum sağlamak için gerekli olan hükümlerin yürürlüğe girdiği tarihten önce bir işaretin kullanılmasının yasaklanamadığı hallerde, marka ile verilen haklar bu işaretin kullanımının devam ettirilmesine aykırılık teşkil etmez. 

5. 1 ila 4. paragraflar, hiçbir üye devlette, işaretin haklı neden olmaksızın kullanımının haksız kazanca yol açtığı ya da markanın tanınmışlığına ya da ayırt edici niteliğine zarar verdiği hallerde, bu işaretin malların veya hizmetlerin ayırt edilmesinin sağlanması dışında bir amaçla kullanılmasına karşı korumayla ilgili hükümlere halel getirmez. 

Madde 6

Markanın etkilerinin sınırlandırılması

1. Endüstriyel ya da ticari konularda dürüstçe kullanıyor olması koşuluyla, marka, sahibine bir üçüncü kişinin ticaret sırasında aşağıdakilerin kullanımının yasaklanmasını talep etme hakkını vermez:

a) kendi adı ya da adresi,

b) malların üretilmesinin veya hizmetlerin sunulmasının zamanı, türü, kalitesi, miktarı, kullanım amacı, değeri, coğrafi kaynağı veya bunların diğer özellikleriyle ilgili işaretler;

c) özellikle aksesuarlar ya da yedek parçalar gibi bir ürün ya da hizmetin kullanım amacının gösterilmesinin gerekli olduğu hallerde marka.
2. Marka, sahibine üçüncü bir kişiyi, tanındığı bölgenin sınırları dâhilinde ve ilgili üye devletin yasaları tarafından tanınmış olması koşuluyla, yalnızca belirli bir yerde uygulanan önceki bir hakkın ticaret sırasında kullanımından men etme yetkisi vermez. 

Madde 7

Marka ile verilen hakların tüketilmesi

1. Marka, sahibine Topluluk dâhilinde o marka altında marka sahibi tarafından ya da onun izniyle piyasaya sunulmuş mallarla ilgili olarak markanın kullanımının yasaklanması yetkisini vermez.
2. Özellikle piyasaya sunulduktan sonra malların durumunun değiştirildiği ya da bozulduğu hallerde, marka sahibinin malların daha fazla ticarileştirilmesine karşı çıkması için haklı nedenlerin olduğu durumda 1. paragraf uygulanmaz. 

Madde 8

Lisans verme

1. Bir markaya, tescili kapsamındaki malların bazıları ya da tamamı için ve ilgili üye devletin tamamı ya da bir kısmında lisans verilebilir. Lisans, inhisari lisans ya da inhisari olmayan lisans şeklinde olabilir.

2. Marka sahibi lisans sözleşmesinin herhangi bir hükmünü aşağıda sayılan hususlardan biri açısından ihlal eden lisans alana karşı o marka ile verilen haklarına başvurabilir;

a) süresi, 

b) lisans verilen markanın kullanım tarzı, 

c) lisans verilen mal veya hizmetlerin kapsamı, 

d) lisansın verildiği bölge, 

e) lisans alan tarafından üretilen malların ya da sağlanan hizmetlerin kalitesi. 

Madde 9

Zımni muvafakat sonucu sınırlandırma

1. Bir üye devlette 4 (2). maddede belirtildiği şekilde önceki bir marka sahibinin üst üste beş yıllık bir süreyle, o kullanımdan haberdar olarak o üye devlette sonraki bir markanın kullanımına rıza göstermesi halinde, sonraki marka tescil başvurusu kötü niyetle yapılmadıkça, önceki marka sahibi önceki markayı esas alarak sonraki markanın hükümsüz olduğu beyanı için ya da sonraki markanın kullanıldığı mallar veya hizmetler ile ilgili olarak kullanımına itiraz etme yetkisine sahip değildir. 
2. Herhangi bir üye devlet 1. paragrafın, 4 (4) (a) maddesinde belirtilen önceki marka sahibine ya da 4 (4) (b) veya (c) maddesinde belirtilen önceki hakka, gerekli değişikliklerin yapılması koşuluyla, uygulanmasını öngörebilir. 
3. 1. ve 2. paragrafta sözü edilen durumlarda, daha sonra tescil edilmiş bir markanın sahibi, sonraki markaya karşı bu hakka artık başvurulmuyor olsa bile, önceki hakkın kullanımına itiraz etme hakkına sahip değildir.

Madde 10

Markaların kullanımı

1. Tescil işleminin tamamlandığı tarihi müteakip beş yıllık bir süre içinde, eğer marka sahibi markayı tescil edildiği mallar veya hizmetlerle ilgili olarak üye devlette ciddi kullanıma sokmamışsa ya da bu kullanıma aralıksız olarak beş yıl boyunca ara verilmişse, kullanılmamayla ilgili geçerli sebepler olmadıkça, marka bu Direktifte öngörülen yaptırımlara maruz kalır. 

Aşağıdaki hususlar da 1. altparagraf doğrultusunda kullanımı oluştururlar: 
a) markanın tescil edildiği şekilde ayırt edici niteliğini değiştirmeyen öğelerde farklılık gösteren bir şekilde markanın kullanımı;

b) ilgili üye devlette yalnızca ihracat amacıyla markanın mallara ya da bunların ambalajlarına konulması.

2. Markanın, sahibinin izniyle kullanımı ya da bir ortak marka ya da garanti markası ya da sertifikasyon markasını kullanma yetkisine sahip herhangi birisi tarafından kullanılması hâlinde, marka sahibi tarafından kullanımı oluşturmuş şekilde kabul edilir. 

3. İlgili üye devlette 89/104/AET sayılı Direktif’e uyum için gerekli olan hükümlerin yürürlüğe girdiği tarihten önce tescil edilmiş olan markalarla ilgili olarak;

a) bu tarihten önce yürürlükte bulunan bir hükmün, bir markanın kesintisiz bir süre boyunca kullanılmamasına yönelik yaptırımlar getirmesi durumunda, 1. paragrafın birinci altparagrafında sözü edilen ilgili beş yıllık süre o tarihte zaten uygulanmakta olan kullanılmama süresi ile aynı zamanda uygulanmaya başlanmış sayılır; 

b) bu tarihten önce yürürlükte olan bir kullanım hükmünün olmadığı durumda, 1. paragrafın birinci altparagrafında belirtilen beş yıllık süre ilk olarak bu tarihte uygulanmaya başlanmış sayılır. 

Madde 11

Hukuki ya da idari işlemler açısından markanın kullanılmamasına ilişkin yaptırımlar
1. Önceki tarihli ihtilaflı marka 10(1). ve(2). maddede veya duruma göre 10(3). maddede düzenlenen kullanıma ilişkin gereksinimleri karşılamıyorsa, bir marka önceki tarihli ihtilaflı markanın varlığı gerekçesiyle hükümsüz ilan edilemez. 

2. Bir üye devlet, önceki tarihli bir ihtilaflı marka 10(1) ve (2). maddede veya duruma göre 10(3). maddede düzenlenen kullanıma ilişkin gereksinimleri karşılamıyorsa, bir markanın tescilinin ihtilaflı olan önceki tarihli markanın varlığı gerekçesiyle reddedilemeyeceğini öngörebilir.

3. 12. maddenin uygulanmasına halel getirmeksizin, iptal ile ilgili bir karşı davanın açılması durumunda, üye devletler, bir ihlal davası sonucu 12(1). madde gereğince markanın hükümsüzlüğü yönünde bir karar verilmişse, artık bu markanın ihlal davalarında gerekçe olarak gösterilememesini öngörebilir. 

4. Eğer önceki marka tescil edildiği malların ya da hizmetlerin sadece bir kısmıyla ilgili olarak kullanılmışsa, 1, 2 ve 3. paragrafların uygulanması amacıyla, sadece malların ve hizmetlerin o kısmıyla ilgili olarak tescil edilmiş sayılır. 

Madde 12

İptal gerekçeleri

1. Eğer bir marka, aralıksız beş yıllık bir süre dâhilinde, tescil edildiği mallar veya hizmetlerle ilgili olarak üye devlette ciddi kullanıma sokulmamışsa ve kullanılmamaya ilişkin geçerli sebepler yoksa iptale konu olur.

Bununla birlikte, iptale ilişkin davanın açılması ve beş yıllık sürenin sona ermesi arasındaki zaman aralığında markanın ciddi kullanımına başlanmışsa ya da bu kullanıma yeniden başlanmışsa, hiç kimse marka sahibinin marka üzerindeki haklarının iptalini talep edemez.

Beş yıllık aralıksız kullanmama süresi sona erer ermez başlayan iptal davasının açılmasından önceki üç aylık süre içinde kullanımın başlatılması ya da yeniden başlanması, başlama ya da yeniden başlama hazırlıklarının marka sahibinin iptal davası açılabileceğinin farkına varmasından hemen sonra yapılması halinde dikkate alınmaz. 

2. 1. paragrafa halel getirmeksizin bir marka tescil edildiği tarihten sonra aşağıdaki koşullarda da iptale konu olur:
a) marka sahibinin fiilleri ya da hareketsizliğinin sonucu olarak, eğer tescil edildiği bir mal ya da hizmetle ilgili olarak ticarette ortak bir isim haline gelmişse;

b) markanın tescil edildiği mallar veya hizmetlerle ilgili olarak marka sahibi tarafından veya onun izniyle, markanın kullanımının sonucu olarak, malların veya hizmetlerin özellikle coğrafi kaynağı, kalitesi ya da yapısıyla ilgili olarak halkı yanıltıyorsa.

Madde 13

Malların veya hizmetlerin yalnızca bir kısmıyla ilgili olarak ret ya da iptal ya da hükümsüzlük gerekçeleri
Markanın tescil edildiği veya başvurusunun yapıldığı malların veya hizmetlerin yalnızca bir kısmıyla ilgili olarak bu markanın tescilinin reddi ya da iptali ya da hükümsüzlüğüne ilişkin gerekçelerin mevcut olması halinde, tescilin reddi ya da iptali ya da markanın hükümsüz kılınması sadece söz konusu mallar veya hizmetleri kapsar. 

Madde 14

Markanın sonradan iptali ya da hükümsüzlüğünün tesisi
Feragat edilmiş ya da sona ermesine izin verilmiş durumdaki bir Topluluk markası için kıdem iddia edildiğinde, önceki markanın iptali ya da hükümsüz kılınması sonradan tesis edilebilir. 

Madde 15

Ortak markalar, garanti markaları ve sertifikasyon markaları ile ilgili özel hükümler
1. 4. maddeye halel getirmeksizin, mevzuatları ortak markaların veya garanti markalarının ya da sertifikasyon markalarının tesciline izin veren üye devletler, bu markaların işlevinin bunu gerektirdiği durumlarda, 3. ve 12. maddelerde belirtilenlere ilave gerekçelerle bu markaların tescil edilmemesini ya da iptal edilmesini ya da hükümsüz kılınmasını öngörebilir. 

2. 3 (1) (c) maddesine istisna olarak, üye devletler ticarette malların veya hizmetlerin coğrafi kaynağını göstermeye yarayan işaretlerin veya adlandırmaların ortak marka, garanti markası ya da sertifikasyon markası oluşturabileceğini öngörebilir. Böyle bir marka, sahibine, sınai ya da ticari konularda dürüstçe kullanmaları koşuluyla, üçüncü kişileri bu işaretleri veya adlandırmaları ticarette kullanmaktan men etme hakkını vermez; özellikle böyle bir marka coğrafi bir ismi kullanma hakkına sahip üçüncü bir kişiye karşı ileri sürülemez. 

Madde 16

Bildirim

Üye devletler bu Direktifle düzenlenen alanda kabul ettikleri ulusal mevzuatın ana hükümlerin yer aldığı metni Komisyon’a bildirirler.
Madde 17

Yürürlükten Kaldırma

Ek 1, Kısım A’da belirtilen Karar ile değiştirilen 89/104/AET sayılı Direktif; üye devletlerin Ek 1, Kısım B’de belirtilen, Direktifin ulusal hukuka aktarılması için tanınan süreyle ilgili yükümlülüklerine halel gelmeksizin yürürlükten kaldırılmıştır.

Yürürlükten kaldırılan Direktife yapılan atıflar bu Direktife yapılmış sayılır ve Ek 2’de yer alan korelasyon tablosuna uygun olarak yorumlanır.

Madde 18

Yürürlük

Bu Direktif, Avrupa Birliği Resmi Gazetesi’nde yayımlanmasını takip eden 20. günde yürürlüğe girer.

Madde 19

Muhataplar

Bu Direktifin muhatabı üye devletlerdir. 

Strazburg’da 22 Ekim 2008 tarihinde düzenlenmiştir.
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